Na osnovu Elana 32, Zakona o javiim nabavkama Bosne i [ercepoving (Sluzbeni glasnik BiH™®, broj: 39/14) |
pravosnazne Oidluke o izbaru najpovaolinijeg ponudaca, br, 13-296-7/19 o 03.04.2019. vod., a nakon provedenog
penovijenoe olvorenog postupka javne nabavke za kontinuiranu nabavku mesnih preradeving za potrebe KIU
CGerontolodki cenlar™ Sarajevo. dana [9.04. 2019 eodine u Sarajewi. zakljuduje se

OKVIRNI SPORAZUM
ZA NABAVEKU MESNIH PRERADEVINA

lzmed:

1. KANTONALNA JAVNA USTANOVA ,GERONTOLOSKI CENTAR" SARAJEVO, ul. Aleja Bosne
srebrene br.7.. Sarajevo, registrovan kod Kantonalnog suda u Savajevw pod brojem UF/1-2260/97 od
15.08.1997 pod. | Opéingkog suda u Sarajeve Rjed. Br. 065-0-Rep-07-000174 od 25.00.2007.zod.,
idennifikacijski bro| ked Porczne uprave FRIH Kantonalni ursd Savajevo 4200092250001, koga zastupa VD
Dhrckior Mr. Zijad Memisevic (u daljern teksta: Ugovorni organ)

2. JAKOVA IMPEX" drustyo za proizvodnjuo promet i usluge doo iz Sarajeva, ul, Mostarsko raskrice bb,
registrovan Opéinskog suda u Sarajevo broj 065-0-Reg-1 1-000103 od 26.04.201 L.g.. Matiéni broj subjekta upisa
65-01-0376-11 (starg broj 1-3390}, identifikacijski broj kod Porezne uprave TTHH Kantonalni ured Sarajevo
4200420860003, dentifikacijski hroyj obveznika PDV 200450860003, kopa zasmipa Dirckiorica Dzahé
Hadzimejlic lzeta (u daljem tekstu: Dobavljac)

Clan 1.

Ovim Okvirnim sporaanmoem ugovorne strane su se sporasunijele da ée Dobavljag tokom cijelog ngovorenog perivda
kontinuirano snabdijevati Ugovornog organa mesnim preradevinama.

Olvirni sporazum se zakljucuje na osnova provedenog pastupka javne nabavke objavljenogna portalu javnih nabavki
hraj: 897-1-1-15-3-7:1% dana 25.02.2019. sodine | pravosnaime Qdluke o izboru nujpovoljnijeg ponudaga, broj: 13-
206719 0d 0304, 2019 godine,

Sastavni die ovop Okvimog sporazuma je prifvacena Ponuda Dobavljasa be.8 /19 od 06.03.2019, godine. satinjena
prema specifikacii 17 tenderske dokumentacije Ugovornog organa.

Clan 2,

Onvaj Okvimi gporazum se zakljuduje na period od 3 (tri) godine, 4 najkasnije do finansijskog ispunjenja i izbora
novog dobavljada,

U skladu 54 Pupudom Debavljada maksimalna yrijednost ovag Okvirnog sporazuma iznosi 13,7 10,00 KM,
bez ukijudenos PDY -a.

Maksimalna vrijednost ovoyg Okvimog sporazuma bazirang je na maksimalio] okvirno] koligini meanih preradevina,
koja se planira nabaviti o toku trajanja okvirnog sporazuma. Ukapna koligina | ukupna vrijednost ugovora za
ugovoreni period se ne moze precizno ytvrditi 1 planirali 1 zavisi od nustalih potreba Ugovornog organa u toku
UZOVOTCIIDE perioda.

fajuci u vidu da su potrebe £ mesnim preradevinama n ovoj ustanovi varijabilng kategorija, koja zavisi od struklure
korisnika vsluga, istc su specificirane prema dosadainjim potrebama korisnika usluga, zbog Zega su ugovome strane
saprlasne da Ugavorni organ sadrzi pravoe potpune ili djelimiéne realizacijc nabavke po Tendersko] dokumentaciji, a
u skladu sa Zakonom o javaim nabavkama Bosne 1 Hercegovine,
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Dobavljat se obavezuje na nepromjentiivost ponudenih cijena mesnih preradeving wkont cijelog ugovarenog 4
perioda.

Chim 3.

Ll toku primjene ovog Okvirnog sporweuma ugoyorne siane e zakljudivall jednogodidnje periodicne ugovore, 3
kajima ce se detaling regulisati prava i obavere ugovornih strana.

Pri zakljuéivanju periadiénil ugovora ne mogu se mijenjati bimi vilovi iz ovog Okyirmog sporazuma.

L okvirn uzovorenog periods »a pojedinacne nabavke mesnih preradeving mede se primjenjivati odredbe propisa
kajima se ureduje postupak jaynih nabavki. }

Clan 4.

Ugovome strane su saglasne da se roba isporucoje sukessiviio. premamastalim peirebama Ugovomog organa, na
asnovy pojedinacnih narudzbi.

Narudizba robe ¢e se vrkitl prema potrebama Ugovornog organa, 1 to radnim danima od ponedjelika do petka do
LO:00 sati ujutee, na osnovu pismens narudzbenice koja ¢e sc dostavljati debavljat prije 1sporuke robe, wr obavezne
podatke o kolidgini | vrsti robe,

Za slugaj hitne potrebe narudZba robe ée se visitl premia potrebama U govornog organa radnim danima od ponedjeljka
do petka, na gsnosu pismene narudzbenice kaja Ge s dostavljatl dobayljadu prije isporuke robe, najdalje da 10:00
sl ujutre, uz obavezne podatke o kolicing i vesti robe.

Rak za ispuruku robe jo najkasnije 2 (dva) dang od dana prijema narudzbe, 1to do 10:00 sati wjuiro. & za sluéaj hitne
potrebe najkasnije naredni dan po prijemu narudbe, do 1000 sati ujutro.

L govorne strane su saglasne da se isporuka visi vozilima Dobavljaéa, na adresu Ugovomog organa, le da se prilikom
isporuke § prijema izvrii zajednicki preeled dostavlienih roba.

Clan 5.

Crsnov 7a placanje nabavljenih mesnih preradeving jesu faliure/raduni koje Dobavljaé dostavlja Ugovornom arganu
za urcdno izyriene nabavke, a na ospovn otpremnih dokumenata potpisanih od steane ovlaStenog lica Ugovornog
organa i Dobavljaca.

Lgovornl organ se obaveanje da e placame vrdin shirng mjesetno za svi obu isporuceny u toku jednog
kalendarskog mjeseca, na psnovu ispostayljenih faktura-raduna, i to u roku od 60 (3c7deset) dana od dana mrijema
Fakture.

Za svako kaSnjenic u placanju govorni organ se ohavezuje da Dobavljaéu pored plavnice. bez bile kakve daljnje
apomene, plati sakonske kamate za kaSnjenje, u visini stope zalesne Kamate propisang zakonom.

Ukoliko Ugzovorni organ «akasni sa pladanjem, Dobavljad ima pravo. ber ihakve daljmje opomenc, na posebnu
naknady u tenosu 100,00 KM,

Clan 6.

Dobavljad parantuje Llgovornom areanu da u paslovanju sa hranom provodi redovan sistem kentrole sigurnosti hrane
prema nacelima HACCP-a, odredhama Zakana o hraui (.SuZbeni glasnik Bill* br, 30¢/04}. odredbama Pravilnaka o
higijeni hrane (., Shuzbeni glasmk Bill* br, 4713) i Pravilnika o higijeni hrane Zivotinjskog porijekla (. Sluzbeni glasnik
BiH* br. 105/12 1 28/14), da ispunjavanju peopisane sdravstvene ovjele 7a objekal, opremu i yorila namijenjena za
projizyodnjn 1 distribucijy mesnih preradeving v skladu sa Pravilnikom o higijeni hranc, te da vl redovou
devinlckelju, deginseketjo 1 deratizaciju objekata, opreme i vorila ponudaca.

Dobavljaé garantuje wlravatvenu ispravnost isporudenog mesnih preradeying, kao 1 odgovarajuéi kvalitst propisan
Pravilnika o higijeni hranc Zivotinjskog porijekla (L.Sluzbeni glasnik BiH™ beo 103712 3 28/ 140,
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Clan 7.

Ugovorne strane su saglasne u pogledy uvjeta koje Dobavljad nora poltovati prilikom isporuke robe:

a) Dokumentacija - Svaka osoba koja sudjeluje v istovary mesnih preradevina mora kod sebe imatl sanitarn
knjizicu koju na wazenje odgovorne asobe v prijem rebe, mora dati na uvid;

b} Prevoznasredstva Vozilo kopm se veli prevoz i isporuka mesnih preradeving mora udoveljavati propisanim
higijensko-sanitamim uslovima, mora se visili redovoa dezinfekeija, mora biti uvjek Sisto;

¢) Trana koja je predinct nabavke — Hrana mora biti u propisanoj i adekvaine] namjenskoj ambalaZ
(transportnoj i pojedinaénog ). Transportna ambalaza mora uvijek bitl éista. Deklaracija mora bili na
jednom od sluzbenih jeska kojl su u upotrebi u Bill. Ukoliko postoji kategorizacija 14l klasa
prodevoda iz predmetne nabavke prema kvaliteli. ista mora biti naznacena na deklaraciji.

Clan 8.

Ugovorni organ sadrzava pravo da u sludaju isporuke robe neodgovarajuceg kvaliteta ili neodgovarajuce koliGine ili
u higijenski neurednim vozilima ili ambalazi (transportng] | pojedinadnegh, 1zvedi povrat iste | da wahtijeva ispoeruku
adgovarajuce robe po kvalitetn ili kolidini, odinosno isporubu u higijenski urednim vozilima ili ambalaZi.

U sluéaju povrata robe od strane Ugovornog organa zbog razloga navedenih u stavu 1.ovog Slana, Dobavijad se
obavezije da ce najkasnije u roku od 2 sata otklomiti razloge whog kojili je 1zvrsen povrat robe 1 Jsporugiti potrebnu
robu,

Clan 9,

Kav preduslov za stupanje na smagu ovog Okvimeg sporazuma, Dobavljaé ée obezhijediti garanciju za uredne
izveienje ugovora u obliku besuslovne hankarske garancije u imosu od 3% od ukupne vrijednosti chvimog
spotasumi, odnosno v iznosu od 3.111.30 KM bez PIIY, sa klavzulom plative na prvi pisani poziy korisnika
garancije i bez prava prigovora, sa rokom vafnosti: rok zakljocena okvirnop sporazuma |+ 30 dana.

Rek vaiosti garancije je 3 {ir1) godine od cbhosiranog potpisivanja okvirmog sporazuma i ugovoera.
Clan 10,

Garancija #a uredno iovrdenje ngovora, kao garancija Dobavljaca za dobro izvrienje posla i razmmnu nadoknadn Stete
koja moze nastati 1 sludaju da Dobavljad prekeii zakljuéeni Okvimi sporazum | ueowvor, realizeje se y slijededim
sludijevima:

- usludaju raskida Okvimoz sporgeama 1 ugovora krivajom Dobavljada zbog krienja odredaba zakljucenog
Okvimog sporazuma i ugovora, pod uslovom da je prethodno pismeno obavijesten o svakom propustu da
postupi po Okvirmom sporazumu 1 wgovert i da v ostavljenom roku nije izvedio ispravku 1akvih propusta;

- u shuéaju wkazivanja Okvirnog sporazuma [ ugovora od strane Dobavljada prije isteka roka na koji je ist
zakljuéen, pod uslovem da raddog zo otkas nije nasiupio kao poshjedica kriemja odredaba Okvirnng
sporazuma i ugovara ol strane Lgovornog organa;

- usluéaju kada je zbog kraenja odredaby cakljugencg Okvirmog sporazuma L ugovoera od strane Dobavljada,
»a Ugovorni organ nastupila Steta i neplaniram troikovi, a ugoverne strane se usaglase da zakljudeni
Okvirni sporzum 1 ugovor i dalje astang na snaxd, pod wslovom realizacije garancije na ime nastale Slcle
i propzrokovanih neplanivanih trodkova,

Naplata garancije za uredno izerdenje ugovora vidl 58 U 1znosw sivimo nastale Stete | neplaniranih roskova 2a
Ugovornog organa, nastalih u pericdu vaZenja ovog Okyimoey sporasuma.

Garancija za uredno izvesenie ugovora realizuje se protekom roka od pet tadnih déma od dana raskida, odnesno otkasa

olvirnoyg sporazumg i ugovora, odnosno o toku od pet radnih dana od dana postizanja dogovora u sludajevima iz
alineje 3. stayv 1. ovog ¢lana.
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Ukolike do isteka varmosti zakljuéenog Okvirnog sporasaima ne nastupi ni jedan navedeni sazlog koii bi zahiijevae =
realizaciju garancije #a wredno izvrienje ugovora, poveal sredstavi garancije iz Slana 9. stav |- ovop Okvirmog
sporazuma, vrii se u roku od pet radnih dang od dana prestanka vaznosti Okvirnog sporazuma.

Ukalikey garancija za uredno izvrdenje upovaora nije dostavijena na pmpiqan nadin. shodne uslovima iz tenderske
dokumentacije 1 v roku koji je odredio ugovorni organ, rakijudent ugovor e se smatrati apsoluino nistavim, U tom
sludaju ugovomi organ ¢e ponuditi zakljuéivanje ubmnr.i drugorangiranom ponudadu.

Clan 1.

Svi ualovi iz tenderske dokumetacije brog: 13-296-1/19 od 25022019 podine 1 ponude Dobavljada br81/19 od
16.03.2019. godine ¢ine sastavni dio ovog CJL'. iIMog Sporazuma.

Clan 12

LY
L svrhu izvrienja ovop TTgovora Dobavljad nema prave capoSliavali lica koja su uéestvovala u pripremi tenderske
dokumentacije ili koja su ufestvovala u svojstvi predsjednika ili lana komisije « javne nihavke, najmanje Ses
mijeseci po zakljucenju istog.
Clan 13,
Haovorne stranc se obavesu)u na prideigvanje rakonskib propisa, Suvanje poslovne tajnosti | pridezavanje poslowvnih

ubidaja.
Clan 14,

Cidredbe ovop Okvirnop sporazuma ne mogu se mijenjati nakon njcpovag cakljudenia.
Clan 15.

{req) Okvirni sporazum stupa ha snagu danom potpisivanja obje ugovorne strane.

Clan 16.

Eventualno mastale sporove pri realizaciji ovog okvirnog sporazima, ugoyome strane Se rjeSavall mimim palemn, o
protiviom, viovara se nadlesnost Suda u Sarajeva,

Clan 17.

Svaka od ugevornih strana meZe otkazati ovaj Olvirni sporazum, pismenim putem. uz otlkazni rok od 30 {irideset)
dana iz razloga propisanih ovim Okvirnom sporszumom i Zakonom o obligacionim odnosima,

Clan 18

(hvay {Jllﬂ-'irni sporazum je saéinjen u Setitt /44 istovieina primjerka, od kojih svaka uzovormna strana zadrzava po dva
{20 primyjerka.
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Broj: 13-296-10/19

Diatum: m SR Datym; 19,04 201 9 godine
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